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Betreft:
taalkaders – Secretariaat van het Raadgevend Comité voor Bio-ethiek

Mevrouw de Minister,

Per brief van 23 mei 2013 vroeg u het advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT) met betrekking tot een ontwerp van koninklijk besluit aangaande de taalkaders van het Secretariaat van het Raadgevend Comité voor Bio-ethiek.

De VCT bracht ter zitting van 7 juni 2013 met eenparigheid van stemmen het volgende advies uit.

De vakbonden werden geraadpleegd overeenkomstig artikel 54 van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT).

Het ontwerp van koninklijk besluit vervangt artikel 1 van het koninklijk besluit van 9 januari 2007 tot vaststelling van de taalkaders van het Secretariaat van het Raadgevend Comité voor Bio-ethiek.

In dit koninklijk besluit waren de betrekkingen vastgesteld in absolute cijfers (6 betrekkingen onderverdeeld op 3 trappen).

Het overgemaakte dossier verdeelt de betrekkingen in percentages: 50% F – 50% N op de trappen 2, 3 en 4.

Het Secretariaat van het Raadgevend Comité voor Bio-ethiek spruit voort uit een samenwerkingsakkoord dat op 15 januari 1993 werd afgesloten tussen de Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de Franstalige Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie. Het telt een gelijk aantal Nederlandstaligen en Franstaligen.

"Bedoeling van het samenwerkingsakkoord was te komen tot adviezen inzake bio-ethische kwesties die gedragen werden door deze diverse levensbeschouwelijke, professionele en  taalgroepen en aldus een landelijk belang zouden verwerven".

De tweetalige behandeling van de vragen om advies is verantwoord, gelet op de landelijke draagwijdte van die adviezen die essentieel met studie- en conceptie te maken hebben.

Gelet op het beperkte aantal betrekkingen (6) en op het feit dat de taken van het Comité sinds 1997 onveranderd zijn gebleven, adviseert de VCT gunstig over een 50%F–50%N verdeling op de trappen 2, 3 en 4. 

De VCT merkt op dat in het ontwerp van koninklijk besluit de volgende paragraaf "Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 1997 tot bepaling van het taalkader van het Secretariaat van het Raadgevend Comité voor bio-ethiek, inzonderheid op artikel 1" vervangen dient te worden door: "Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 1997 tot bepaling van de personeelsformatie van het Secretariaat van het Raadgevend Comité voor bio-ethiek, inzonderheid op artikel 1" (nog steeds van toepassing).

De VCT verzoekt u om haar op de hoogte te houden van het gevolg dat u aan dit advies zal geven.

Met bijzondere hoogachting,

	
	    De wnd. Voorzitter,

     E. VANDENBOSSCHE
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